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i 1)'SenderlSupp[ier 2) Sypplier-no. 0091024089 [T 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
CHub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point )Date 27.05.2019 7)Refations-no. | I
8) Transporinumber 11334454 9) shipping canier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 TLudwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading paint 15) Sendernote for the shipping canier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
16) Ammive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23} Load cam. [24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
2567768 10 Pallets 0 [0260001060V023TUJ AR 100 1100,0
HH4454 2510261400
2567782 3 Pallets 0 [0260001060V0O3UJ AE 30 330,0
HH4454 2510261400
25583926 10 Pallets 0 |0260001060VC3UJ AR 100 1100,0
HH4454 2510261400
2593929 10 Pallets 0 [0260001060V03UJ AR 50 1100,0
HH4454 2510261400
25583930 10 Pallets 0 |10260001060V03UJ AR 100 1200,0
HH4454 2510261400
27, 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) )
29) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33} :I'ran:slﬁorﬁnsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier camier wi
HATV AN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lonyreg.KUEHNE-}-NA EL s.i
40) Dispatch %3 dei C'C'aﬁﬁ%& 7@@% ﬁ&&%ﬁ&ev
42) Acknowledgment of recelpt of goods ] .
mentioned transport compiet arfg m pmtig:ondihon recieved
uf" .
43) Tz:lfﬁover-cgnﬁgatlﬁon frorr{i the t:tlri\{er:I ] ] icevuto con r 1serva di
get the mentioned transport complete, In a proper condition an C e N
allowing safe transport and loaded operationally reliable. T J:::g:mfﬁﬁiu f} L 'a!!ta " d?f't@ ﬂ;é&t;! i
Euro-flat-pal.{FP) Euro-flat-pal.(FP) _—
Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of {ral s Stuttgart. Geman law arn‘anged by agreemant,

46) for Recalver

2) Supplierno.
V0091024089

e

133638

8) Transporinumber

AEFE

2511334454
13) Bordereau-/Cargo list no.

AT




»

-

ta

I 1} Sender/Supplier 2) Supplier-no. 00910240839 T 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26551542
cHub Recelver VAT-ID
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point 6)Date 27.05.2019 7)Relationsno. l l
8) Transportnumber 11334454 9} shipping carier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Cigclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14} Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) o
16) Amive-date 17) Artive-time
18) Reference and no 19) Numberlzo) Packaging 21) {22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
defivery nate no. sF | Next page 1 weightkg | kg
2593931 1 Pallets 0 [0260001060VO3UT AE 10 110,0
HH4454 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
352 Blister-Forming Part 6000439355
352 Plastic Container 6000439356
44 Pallet 6000439358
44 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 4940,0
27 28)
25) Sum 44 26)Volume in cdm Sum 390 4940,0

28) hazardous frelght classification
80) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
Pree Carrier
___HATWAN.

32) Worth of goods for insurance

33) Trans
carrier wi

lﬁortmsurance to cover by 34) Sendes-cash on delivery

35) Enclosures

36) Order-no, Customer 550003971201

37) Account assignment
38} Means of transport no
39) Lomy reg.

40) Dispaich hKU E "itﬁlézﬁ- ﬁ%&éﬁ}gﬁy?hngdkey

42) Acknowledgjﬁqub%fmBhg%}fds70025 Modugne (BA

menfioned transport complete and in a proper condllmn recieved

43) Takeover-canfirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

NEMOTRANS KFT,
H-0751Yép, Kassal u. 73,

] DateO_LJ 2‘)? A/QT'me /{ GF..-—-—"“

)

gnature

Company stamp!squg!
44) The transport cohtaies” -
Vet e Udnt!z!}m flat-pal(FP)______

Euro-Grate-pal{GP) Euro-Grate-pal{GP)

4A5) Place oftralis Stut{gart German law arranged by agreement.

46) for Recelvar

2) Supplier-no.

10) Carrier-no.

A0 REA TR

V0091024089

i

0RO

8) Transporinumber

[

13) Bordereau-/Cargo list no.
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das

unler der Ve

1-15 und 21+22

To be compleled on the senders own responsibiily 1-15 [cluding 21+22

1-15 1ovabba 21+22 rovatokat a feladd 1t k1 sajit foleldsségére

MA/ 2019013487

4. példany

Feladd (Név, ¢im, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Rabert Bosch Elekironika KFT,

NEMZETROZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Afuvarozdsra eltérd megéllapodds esetén is a Nemzetkdzi Aruluvarczési egyezmény
{CMR) rendelkezésel az Irinyaddk

Atwvevs (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfénger {Name, Anschrift, Land)

Robert Boschat 1, This Camge is subjedt, notwilhstanding any clause to the contrary te the Convenlion
on {he Coniract for the Inlemational Carrige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Befdrderung unteriegl drolz einer gepentsiligen Abmachung den jen
das Oberelnk aber den Befdrd g Im snalen ]
HU terverkehr {CMR)
Fuvarozd (Nev, ¢im, orszag)

46 Carrier (Name, address, country)
FrachtfGhrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A
VIA DEl CICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

T

NEMOTRANS KET.
H-0751 Vép, Kassai g, 73,
46- * o

P

| TPV S

Az dru kiszolgalasi helye (helység, orszég)
3 Place of delivery of the gocds (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Od, Land)

Tovabbi fuvarezdk {Név, cim, orszig)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70026 MODUGNO

arszédgleountryiland 1T

aru kiszolgarass nelya es [oponija {nelyseg, orszag, idopan

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum}

4 Place and date of taking over of tha goods (Place, country, date) [™ A lavarozo lennlanasal £5 Deegyzesel

18 Carrier's reservations and observations

5 Beigefiigte

Dieabo seenin

helységiplace/On 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszag/eountry/land HU
idépont/datelDalum  2019.05.27

Annexed documents

EMAER . SAG0.52'%>ULCELLD

SAP:232791

FEredeu’ EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[ Jel &5 aLam

Derabszam AT

21 idbpantja
Establisheg ‘

" i
Marks and Nos Number of Csomagolds mddja ] é Statistical szém Gross weight In Térfogal {m3)
£ Kemnzeichen T packages B Metod of packing 8 Name of the 10 nurnbelr 11 kg # Volume inm3
und Anzahl der Art der Verpackung fo0ds Stalishknummer Brutegewicht in Umfrang in m3
HNummem Packsiiicke Bezelchnung Kg
44 PAL KFZ-Zubght 4940
Oszidly Szé6m  Beld
Class Number  Lelter Klasse, Ziffer, Buchstabe 4940
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivalatos kezelés) Fizetendd Felads, Sender. Pénznem, Atvevo
13 Senders Insiructions (Custems and other formalililies) 1% To be paid by Absent'!er ’ Cuirency, Consignees
Anweisungen des A (Zoll- und 5 )] Zu zahlen vom Wahmng Emptfanger
P:027535
0
Visszalérités |A szdllitassal kag dekur Tany 4
14  Reimbursement |5hipping documents ara completely look over
Rockerstallung ich habe die ] Gt
15 Fuvardij-izetési rendelkezések 20 Kéildnleges megaltapadasok Besoadere Verginbarungen
Ditscllon as to $relght payment Spetial agreements
Bémentve, freight paid, frel
Bémentesités nélkl, frefhidSbe paigax .
AP i n
‘\q"‘ Goods received: Date on 512712019

24 gyt emplangen: Catum am.

Az dtvevid aldirdsa és bélyegzdje

Raksily
25 Registralion number  {Usofu! Joad
Kennzeichen {Nutzlast
NFUO3D
KXX-537

YRicovirtn i

verifica su quali

UEHME-+FNEGEL sﬂi.

026 Modugno (

)

e quantita”



